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Manual de instrugco6es original = - I I®
Motoserra Elétrica . “ E

Atencao!

Este manual de instrucdes foi criado para ambas as versdes do
aparelho: 127 Ve 220 V.

Atencao!

O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma
unica voltagem: ou 127 V, ou 220 V.

Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conecta-lo a tomada
de energia elétrica.

Art.-Nr.: 45.002.25 (220 V) I.-Nr.: 11012 RG-EC 2240-220

Art.-Nr.: 45.002.26 (127 V) I.-Nr.: 11012 RG-EC 2240-127
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Leia e respeite as instru¢cdes de servico e seguranga antes de utilizar

0 equipamento.



‘AnIeitung_RG_EC_2240_SPK7_ 22.08.12 09:58 Seit




Anleitung_RG_EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09:59 SLL*{@—




59 S%@—

EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09

‘ Anleitung_RG




‘Anleitung_RG_EC_2240_SPK7_ 22.08.12 09:59 Sy@




Anleitung_RG_EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09:59 S%‘f@—




Anleitung_RG_EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09:59 S%‘f@—

(3




Anleitung_RG_EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09:59 Seit

indice

Instrucdes gerais de seguranga

Descri¢ao do aparelho e material fornecido

Utilizagao adequada

Montagem

Funcionamento

Trabalhar com a serra

Dados técnicos

Manutencao

Limpeza e armazenagem

0. Instrucées para a protecao do meio
ambiente/eliminagao

11. Solicitagéo de pegas sobressalentes

12. Diagnoéstico de avarias

SN AN~



‘AnIeitung_RG_EC_2240_SPK7_ 22.08.12 09:59 Seit

Embalagem:

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranca para prevenir
ferimentos e danos:

@ Leia atentamente o manual de instrucdes e
respeite as respectivas indicagdes. Leia o
manual de instrugdes para se familiarizar com o
aparelho, para utiliza-lo corretamente e para
conhecer como utiliza-la com seguranga.

@ Guarde-o em um local seguro, para que possa
ser consultado a qualquer momento.

® Caso empreste 0 aparelho a outras pessoas,
entregue também este manual de instrugoes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes ou
danos causados pela ndo observancia deste manual.

Explicacao da simbologia no equipamento
(figura 29):

. Ler as instrucdes de utilizagao

Utilizar uma protecao para os olhos

Utilize uma protecéo para os ouvidos

O equipamento nao pode ser exposto a chuva
Desligue imediatamente o plugue de alimentagao
da tomada quando o cabo estiver danificado ou
cortado

6. Profundidade de corte

arwDo -~

1. Instrucoes de seguranca

AVISO Leia todas as instru¢des de seguranca e
indicagbes. O ndo cumprimento das instru¢des de
seguranca e indicacdes pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicacbes para mais tarde consultar.

A designagéao “ferramenta elétrica” usada nas
instrucbes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elétrico)
e as ferramentas alimentadas por acumulador (sem
cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua éarea de trabalho limpa e bem
iluminada. Areas de trabalho desarrumadas ou
com pouca iluminagdo aumentam o perigo de
acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta elétrica em ambientes
potencialmente explosivos, onde haja liquidos,
gases ou poeiras inflamaveis.

As ferramentas elétricas produzem faiscas que
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podem inflamar o p6 ou os vapores.

¢) Mantenha as criangas e outras pessoas afastadas
durante a utilizacdo da ferramenta elétrica. Uma
distracao pode fazé-lo perder o controle do
aparelho.

2. Seguranca elétrica

a) O plugue de ligacao da ferramenta elétrica tem
de ser compativel com a tomada. O plugue
nunca pode ser alterado. Nao utilize plugues
adaptadores em conjunto com ferramentas
elétricas com ligacao a terra. Plugues néo
alterados e tomadas de energia compativeis
diminuem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato fisico com as superficies ligadas
a terra, como tubos, aquecimentos, fogodes,
frigorificos. Existe um maior risco de choque
elétrico, se 0 seu corpo estiver em contato com a
terra.

¢) Mantenha as ferramentas elétricas afastadas da
chuva e da humidade. A entrada de 4gua num
aparelho elétrico aumenta o risco
de choque elétrico.

d) Nao utilize o cabo para outro fim que ndo o
previsto, como para transportar ou pendurar a
ferramenta elétrica ou para retirar o plugue da
tomada. Mantenha o cabo afastado de fontes de
calor, do éleo, das arestas vivas ou das partes
méveis do aparelho. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta elétrica ao ar
livre, use apenas cabos de extenséo adequados
para o exterior. A utilizacdo de um
cabo de extensao adequado para o exterior
diminui o risco de choque elétrico.

f) Se nao for possivel evitar a utilizagao da
ferramenta elétrica num ambiente humido, use
um interruptor de corrente diferencial residual. A
utilizacdo de um interruptor de corrente
diferencial residual diminui o risco de
choque elétrico.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencao ao que
esta a fazer e proceda de modo sensato com
uma ferramenta elétrica. Nao utilize a ferramenta
elétrica, se estiver cansado ou sob a influéncia
de drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distracdo durante a utilizacéo da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos
graves.

b) Use equipamento de protecéo individual e use
sempre 6culos de protecdo. O uso de
equipamento de protegao individual, como
mascara de protecao contra o p0, calcado de
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c)

segurancga antiderrapante, capacete de protecao
ou protecao auditiva, de acordo com o tipo e
utilizacdo de ferramenta elétrica, diminui o risco
de ferimentos.

Evite uma colocagdo em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a ferramenta
elétrica esta desligada antes de pegar nela, de
transporta-la ou ligar a alimentacao de corrente
e/ou ao acumulador.

Se tiver o dedo no interruptor ao transportar a
ferramenta elétrica ou se esta estiver ligada
quando estabelece a ligacao a corrente, ha o
risco de acidente.

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire as
ferramentas de ajuste ou as chaves de
parafusos. Se se encontrar uma ferramenta ou
chave, numa pega em rotacao do aparelho, pode
provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-se de
que esta numa posicao segura e mantenha
sempre o equilibrio. Dessa forma, pode controlar
melhor a ferramenta elétrica em situagoes
inesperadas.

Use vestuario adequado. N&ao use roupa larga
ou joias. Mantenha o cabelo, o vestuario e as
luvas afastados das pegcas em movimento. O
vestuario largo, as j6ias ou o cabelo comprido
podem ser apanhados pelas pecas em
movimento.

Se puderem ser montados dispositivos de
aspiracéo de po e dispositivo de recolha de pd
certifique-se de que estes estao ligados e sao
usados corretamente. A utilizagdo de um
aspirador de p6 diminui os perigos provocados
pelo po.

4. Utilizacao e manuseamento da ferramenta

a)

c)

elétrica

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta elétrica adequada para o seu
trabalho. Trabalha melhor e com maior
seguranga com a ferramenta elétrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elétrica
que nao possa ser ligada ou desligada é
perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova o
acumulador antes de efetuar ajustes no
aparelho, trocar pecas acessorias ou colocar o
aparelho de parte. Esta medida de prevencao
evita 0 arranque inadvertido da ferramenta
elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance das
criancas. Nao deixe que o aparelho seja usado

f)

por pessoas que ndo estejam familiarizadas com
ele ou que nédo tenham lido estas indicagdes. As
ferramentas elétricas sao perigosas se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacéao da ferramenta elétrica
com cuidado. Verifique se as pecas moveis
funcionam sem problemas e se nao estéao
perras, se existem pecas partidas ou
danificadas, que influenciem o funcionamento da
ferramenta elétrica. As pecas danificadas devem
ser reparadas antes da utilizagéo do aparelho.
Muitos acidentes sao causados por ferramentas
elétricas mal conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados e
limpos. Os acessorios de corte cuidados e com
as arestas de corte afiados encravam-se menos
e sao mais faceis conduzir.

Respeite estas indicagdes quando utilizar a
ferramenta elétrica, acessoérios, ferramentas de
trabalho, etc. Tenha atengao as condicdes de
trabalho e ao trabalho a realizar. O uso de
ferramentas elétricas para fins diferentes do
previsto pode originar situacdes perigosas.

5. Manutencao

a)

Deixe a ferramenta elétrica ser reparada apenas
por pessoal técnico qualificado e apenas com
pecas sobresselentes originais.

Dessa forma, fica garantida a seguranca da
ferramenta elétrica.

Instrucdes de seguranca especiais para serras

e

Com a serra em funcionamento mantenha todas
as partes do corpo afastadas. Antes de ligar a
serra, certifique-se de que a corrente da serra
nao toca em nada. Um momento de distragao
enquanto trabalha com a serra pode fazer com
que a roupa ou partes do corpo sejam
apanhadas pela corrente da serra.

Segure a serra com a mao direita no punho
traseiro e com a mao esquerda no punho
dianteiro. A serra ndo pode ser utilizada noutra
posicéo de trabalho, caso contrario, aumenta o
risco de ferimentos e a sua utilizagao nao é
permitida.

Use éculos de protecao e protecdo auditiva.
Recomenda-se ainda vestuario de protecéo para
a cabeca, maos, pernas e pés. O vestuario de
protecao adequado reduz o perigo de ferimento
em caso de projecao de lascas e de toques
acidentais na corrente da serra.

Né&o trabalhe com a serra sobre uma arvore.
Existe um grande perigo de ferimento quando
trabalha com uma serra sobre uma arvore.
Certifique-se sempre de que esta numa boa
posicéo e utilize a serra apenas se se encontrar
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sobre uma base firme, segura e plana. A
utilizacdo de escadas em locais escorregadios
ou instaveis pode conduzir a perda de equilibrio
e do controlo sobre a serra.

® Ao cortar um ramo que se encontra sob tenséo,
deve ter em consideracdo que este pode saltar
para tras. Quando a tensao existente nas fibras
de madeira ¢ libertada, o ramo esticado pode
atingir o operador e/ou fazer perder o controlo da
serra.

® Tenha especial cuidado ao serrar mato ou
arvores jovens. Os materiais finos podem ficar
presos na corrente da serra e ser projetados na
sua direcao ou desequilibra-lo.

@ Transporte a serra, desligada, pelo punho
anterior, mantendo-a afastada do corpo.
Coloque sempre a cobertura de protecao antes
de transportar ou acondicionar a serra. Um
manuseamento cuidado da serra diminui a
probabilidade de um contato inadvertido com a
corrente da serra em funcionamento.

@ Siga as indicagdes para a lubrificacao, tenséao da
corrente e a substituicdo de acessorios. Uma
corrente incorretamente esticada ou lubrificada
pode partir ou aumentar o risco de rechago.

® Mantenha os punhos secos, limpos e livres de
6leo e gordura. Punhos com gordura ou 6leo sao
escorregadios e levam a perda de controlo.

@ Corte apenas madeira. Utilize a serra apenas
para trabalhos para os quais foi concebida -
como por exemplo: ndo utilize a serra para cortar
plastico, alvenaria e materiais de construcao que
nao sejam de madeira. A utilizagcdo da serra para
trabalhos inadequados pode conduzir a
situacbes perigosas.

Causas e prevencao de um rechaco:

Pode haver um rechaco quando a ponta da barra-
guia toca num objeto ou quando a madeira se dobra
e a corrente da serra fica entalada durante o corte.
Em muitos casos, o contato com a ponta da lamina
pode levar a uma reagéo inesperada direcionada
para tras, através da qual a barra-guia é projetada
para cima e na diregéo do operador.

O bloqueio da corrente da serra no rebordo superior
da barra-guia pode fazer com que a guia seja
rapidamente empurrada para tras na direcéo do
operador. Qualquer uma destas reac¢des pode fazer
com que perca o controlo da serra e se lesione
gravemente. Nao confie excessivamente nos
dispositivos de seguranca montados na serra.
Enquanto operador de uma serra, deve adoptar
varias medidas, para que possa realizar trabalhos
sem acidentes e ferimentos. Um rechaco é a
consequéncia de uma utilizagéo errada ou
inadequada da ferramenta elétrica. O rechaco pode
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ser evitado através de medidas de prevencéao

adequadas, como a seguir descrito.

® Segure bem a serra com as duas maos, para
que todos os dedos da méao envolvam os punhos
da serra. Posicione o seu corpo e bracos de
modo a conseguir suportar as forgas de rechaco.
Se tiverem sido tomadas as medidas
adequadas, o operador consegue dominar as
forcas de rechaco. Nunca largue a serra.

@ Evite uma posicao incomoda e nao corte acima
do nivel dos ombros. Deste modo, evita um
contato inadvertido com a ponta da guia e
possibilita um melhor controlo da serra em
situacOes inesperadas.

@ Utilize sempre as guias sobressalentes e as
correntes de serra prescritas pelo fabricante.
Guias sobressalentes e correntes de serra
incorretas podem levar a que a corrente rompa
e/ou podem aumentar o risco de rechago.

® Respeite as indicacdes do fabricante
relativamente ao afiar e a manutencéo da
corrente da serra. Se o limitador de profundidade
estiver posicionado demasiado em baixo,
aumenta o risco de rechaco.

Outras indicac6es importantes:

@ Utilize um disjuntor de corrente de falha com
uma corrente de ativagado de 30 mA ou menos.

@ Posicione o cabo elétrico de forma a que este
nao possa ser apanhado por ramos ou objetos
semelhantes enquanto serra.

® Recomenda-se que, quando utilizar a maquina
pela primeira vez, treine pelo menos o corte da
madeira redonda sobre um cavalete ou uma
estrutura.

Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta elétrica é
utilizada adequadamente, existem sempre
riscos residuais. Dependendo do formato e
do modelo desta ferramenta elétrica, podem
ocorrer os seguintes perigos:

@ Ferimentos de corte, caso nao seja utilizado o
vestuario de protegao.

® Lesdes pulmonares, caso ndo seja utilizada uma
mascara de protecado para p6 adequada.

® Lesles auditivas, caso nao seja utilizada uma
protecao auditiva adequada.

@ Danos para a saude resultantes das vibracées
na mao e no brago, caso a ferramenta seja
utilizada durante um longo periodo de tempo ou
se nao for operada e feita a manutencéao de
forma adequada.
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Aviso! Durante o funcionamento, esta ferramenta
elétrica produz um campo eletromagnético. Em
determinadas circunstancias, este campo pode
afetar implantes médicos ativos ou passivos. Para
reduzir o perigo de lesdes graves ou mortais,
recomendamos que as pessoas com implantes
médicos consultem os seus médicos e os fabricantes
dos implantes, antes de utilizarem a maquina.

2. Descricao da ferramenta e material
fornecido (figura 1-3)

Protetor

Guarda-mao dianteiro

Punho anterior

Punho posterior

Blogueio de ligacao

Interruptor para ligar/desligar

Tampa do tanque do 6leo

Cobertura da roda dentada

Parafuso de fixacao para a cobertura da roda

dentada

10. Parafuso tensor da corrente

11. Indicacéo do nivel de enchimento do 6leo para
correntes

12. Cerra-cabos

13. Cabo elétrico

14. Indicacdo de funcionamento/sobrecarga

15. Guarda-mao traseiro

16. Lamina

17. Corrente da serra

18. Protecéo da lamina

©CONOOTA~WN

3. Utilizacédo adequada

A serra € adequada para o abate de arvores bem
como para serrar troncos, ramos, vigas de madeira,
tabuas, etc. e pode ser utilizada para executar cortes
transversais ou longitudinais. A serra nao é
adequada para cortar outros materiais que nao
sejam de madeira.

Chamamos a atencao para o fato de os nossos
aparelhos nao terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumimos
qualquer responsabilidade se o aparelho for utilizado
no comércio, artesanato ou industria ou em
atividades equiparaveis.

Atencao! A serra so deve ser ligada a corrente
elétrica (tomada) depois de estar completamente
montada e depois da tensao da corrente ter sido
ajustada. Quando realizar trabalhos na serra use
sempre luvas de protecéo, de forma a evitar
ferimentos.

4. Montagem

4.1 Montagem da lamina e da corrente da serra

o Desembale cuidadosamente todas as pecas e
verifique se estao completas (fig. 2-3)

@ Solte o parafuso de fixacao para a cobertura
da roda dentada (fig. 4).

® Retire a cobertura da roda dentada (fig. 5)

e Como indicado na figura, coloque a corrente
na ranhura da lamina de rotacao (fig. 6/pos.
A)

@ Como indicado na figura, coloque a lamina e
a corrente no encaixe da serra (fig. 6). Para
tal, passe a corrente pelo pinhéao (fig. 6/pos.
B).

® Coloque a cobertura da roda dentada e fixe
com o parafuso de fixacao (fig. 7).

Atencao! S6 depois da tensao da corrente ter
sido ajustada, é que o parafuso de fixacao deve
ser bem apertado (ver ponto 4.2).

4.2 Esticar a corrente da serra

Atencao! Retire sempre o plugue da tomada antes

de realizar qualquer verificacao ou trabalhos de

ajuste.

® Quando efetuar trabalhos na serra use sempre
luvas de protecao, de forma a evitar ferimentos.

@ Solte o parafuso de fixagéo para a cobertura da
roda dentada girando-o (fig. 4).

® Com o parafuso tensor da corrente ajuste a
tensédo da corrente (fig. 8). Se rodar para a
direita aumenta a tenséo da corrente, se rodar
para a esquerda esta a diminui-la. A corrente da
serra esta bem esticada se for possivel levanta-
la aprox. 3 a 4 mm no centro da lamina (fig.9).

@ Aparafuse o parafuso de fixacéo para a
cobertura da roda dentada (fig. 7).
Atencéao! Todos os elos da corrente tém de
estar devidamente colocados na ranhura-guia
da lamina.

Instrucdes para esticar a corrente:

A corrente da serra tem de estar corretamente
esticada para garantir um funcionamento em
segurancga. Sabera que a corrente esta bem esticada
se for possivel levanta-la aprox. 3 a 4 mm no centro
da lamina. Como ao cortar, a corrente da serra
aquece e o seu tamanho é alterado verifique a cada
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10 minutos a tensdo da mesma e, se necessario,
regule-a. Isto € especialmente vélido para correntes
de serra novas. Como durante o arrefecimento a
corrente da serra tem a tendéncia de encurtar, deve
afrouxa-la depois de ter concluido o trabalho. Desta
forma, evita danos na corrente.

4.3 Lubrificacao das correntes de serra

Atencao! Retire sempre o plugue da tomada antes
de realizar qualquer verificacao ou trabalhos de
ajuste.

Quando efetuar trabalhos na serra use sempre luvas
de protecao, de forma a evitar ferimentos.

Atencao! Nunca utilize a corrente sem 6leo para a
corrente de serra! A nao utilizagao de 6leo na serra
ou a sua utilizagao com o nivel de 6leo abaixo da
marca minima (fig.10/pos.B) ocasionar danos na
serral

Atencao! Tenha muita atencéo as condi¢cdes
térmicas: a viscosidade do lubrificante varia muito
consoante a temperatura ambiente. Para obter uma
lubrificag@o suficiente a temperaturas baixas
necessita de 6leos liquidos (de baixa viscosidade).
Se utilizar o mesmo 6leo no Verao, ele ficara ainda
mais fluido devido as altas temperaturas. Desta
forma, o filme lubrificante pode romper, a corrente
pode sobreaquecer e podem surgir danos. Além
disso, o 6leo lubrificante fica queimado, levando a
uma sobrecarga desnecessaria devido a substancias
nocivas.

Encha o deposito do éleo:

® Coloque a corrente da serra sobre uma
superficie plana.

® Limpe a area em volta da tampa do deposito do
6leo (fig. 10/pos. A) e, em seguida abra-a.

® Encha o depésito com 6leo para a corrente da
serra. Tenha atencéo para que nao caia
nenhuma sujeira no deposito e o bocal do 6leo
nao fique entupido.

® Feche atampa do depésito do 6leo.

5. Funcionamento

5.1 Ligacao a corrente elétrica (tomada)

® Ligue o cabo elétrico a uma extensao elétrica
adequada. Assegure-se de que, a extensao
elétrica se destina a poténcia da serra.

® Como indicado na fig. 12, proteja a extensao
elétrica contra forgcas de tracéo e contra uma
retirada inadvertida da tomada.

® Ligue a extenséo elétrica a uma tomada

adequadamente instalada com contato de
® Seguranca (aterramento).

5.2 Ligar/desligar

Ligar

® Segure bem a serra com ambas as maos nos
punhos como se mostra na fig.13 (polegares por
baixo do punho).

® Mantenha o blogueio de ligacao (fig. 1/pos. 5)
pressionado.

@ Ligue a serra com o interruptor para
ligar/desligar. Pode agora soltar novamente o
bloqueio de ligagao.

Desligar
Solte o interruptor para ligar/desligar (fig. 1/pos. 6).

O travdo montado faz com que a corrente da serra
em rotacdo pare no mais curto espago de tempo.
Retire sempre o plugue da tomada se tiver de
interromper o trabalho.

Atencao! Transporte a serra apenas pelo punho
dianteiro! Se transportar a serra ligada apenas pelo
punho traseiro, onde se encontram os elementos de
comando, pode inadvertida e simultaneamente
acionar o bloqueio de ligagcéo e o interruptor para
ligar/desligar, fazendo com que a serra volte a ligar.

Explicacao da indicacao de funcionamento /
sobrecarga (fig. 2/pos. 14):

LED verde: o LED verde acende-se quando o
aparelho estiver funcionando.

LED vermelho: o LED vermelho acende-se quando
o aparelho estiver sobrecarregado e sé ira apagar
ap6s um novo acionamento do botéo ligar/desligar.

5.3 Dispositivos de protecao para o travao do
motor

Assim que o interruptor para ligar/desligar
(fig.1/pos.6) é solto ou a alimentacao de corrente for
interrompida, o motor trava a corrente da serra.
Desta forma, o perigo de ferimento pela corrente em
trabalho por inércia diminui consideravelmente.

Travao da corrente

O travao da corrente € um mecanismo de protecéo
acionado pelo guarda-mao dianteiro (fig.1/pos.2).
Quando, devido a um rechaco, a serra é atirada
contra o sentido de rotacéo, o travao da corrente
dispara e este para em menos de 0,1 segundos.
Verifique regularmente o funcionamento do travao da
corrente. Para tal, rebata o guarda-mao (fig.1/pos.2)

e
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para a frente e ligue a serra por breves instantes. A
corrente da serra ndo pode arrancar.

Para soltar o travao da corrente puxe o guarda-mao
dianteiro (fig.1/pos.2) para tras até engatar.

Atencao! Nao utilize a serra se os dispositivos de
protecdo ndo funcionarem corretamente. N&ao tente
reparar dispositivos de protecao relevantes para a
seguranga mas antes, dirija-se a uma assisténcia
técnica autorizada.

Guarda-mao

O guarda-mao dianteiro (obrigatoriamente travao da
corrente) (fig. 1/pos.2) e o guarda-mao traseiro (fig.
2/pos. 15) protegem os dedos contra ferimentos
resultantes do contato com a corrente da serra, se
esta partir devido a sobrecarga.

6. Trabalhar com a serra

6.1 Preparacao
Sempre que utilizar a serra, verifique os seguintes
pontos, para que possa trabalhar em seguranca:

Estado da serra

Antes de iniciar os trabalhos verifique se a serra
apresenta danos na carcaca, no cabo elétrico, na
corrente da serra e na lamina. Nunca coloque um
aparelho danificado em funcionamento.

Deposito do éleo

Nivel do deposito do dleo. Durante o trabalho
verifique também se existe 6leo em quantidade
suficiente. Nunca utilize a serra se o nivel do 6leo
tiver descido abaixo da marcacdo minima (fig.
10/pos. B) para evitar danos na serra.
Dependendo dos intervalos e da carga, um
enchimento € suficiente para cortar durante 15
minutos.

Corrente da serra

Tenséao da corrente da serra, estado dos gumes.
Quanto mais afiada a corrente da serra estiver, mais
facil sera o seu manuseamento e o controle sera
maior. O mesmo é valido para a tensdo da corrente.
Durante o trabalho verifique também, a cada 10
minutos, a tensao da corrente, para aumentar a sua
seguranca! Em especial as correntes de serra novas
tém tendéncia para uma elevada dilatagao.

Travao da corrente

Como descrito no capitulo “Dispositivos de protecao
verifique o funcionamento do travao da corrente e
destrave-o.

Vestuario de protecao

Use sempre o respectivo vestuario de protecao
justo, nomeadamente calgas, luvas e calgado de
seguranc¢a adequado.

Protecéo auditiva e 6culos de protegéo.

Em trabalhos de abate e florestais use sempre um
capacete de protecdo com protecao auditiva e para
o rosto integrada. Este oferece protecéo contra a
queda e rechaco de ramos.

6.2 Explicacao do procedimento correto em
trabalhos basicos

Abate de uma arvore (fig. 14 a 17)

Se estiverem duas ou mais pessoas em simultaneo
a cortar e a abater arvores, a distancia entre as
pessoas que estdo a proceder ao abate e as que
estdo a proceder ao corte deve ser de, pelo menos,
o dobro da altura da arvore a abater (fig.14). Durante
0 abate de arvores deve certificar-se de que,
terceiros nao sejam colocados em perigo, que nao
sejam atingidos quaisquer cabos de alimentacéo e
que nao sejam provocados danos materiais. Se uma
arvore entrar em contato com cabos de alimentacéo,
a empresa de abastecimento de energia responsavel
deve ser imediatamente informada.

Durante os trabalhos de corte em declives o
operador da serra tem de se manter em terrenos
acima do nivel da arvore a abater, ja que, quando
tombar, a arvore ira rebolar ou deslizar pela encosta
abaixo (fig.15).

Antes do abate tem de planear e, se necessario,
abrir uma saida de emergéncia. Conforme ilustrado
na figura 16 (A= zona de perigo, B= sentido da
queda, C= éarea de fuga), a saida de emergéncia
deve situar-se no sentido oposto e obliquo
relativamente a linha

de queda esperada.

Antes do abate deve observar-se a inclinagéo
natural da arvore, a posi¢cao dos ramos maiores e a
direcdo do vento para se poder avaliar o sentido da
queda da arvore.

Remova qualquer sujeira que esteja préximo como
pedras, casca de arvore solta, pregos, agrafos e
arame da arvore.

Criar um entalhe (fig. 17)

Abra um entalhe (A) perpendicularmente ao sentido
da queda com uma profundidade de 1/3 do didmetro
da arvore, tal como indicado pela figura 17. Primeiro
abra o entalhe horizontal inferior (1). Desta forma,
evita que a corrente da serra ou que a barra-guia
fique entalada, quando abrir o segundo entalhe.

15
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Criar um corte de abate (fig. 17)

Abra o corte de abate, pelo menos 50 mm acima do
entalhe horizontal. Execute o corte de abate (B)
paralelamente ao entalhe horizontal. Facga o corte de
abate com uma profundidade suficiente para manter
uma porg¢ao a meio (D) que funcione como eixo para
controlar a queda. A porgéo a meio impede que a
arvore rode e caia numa direcao errada. Nao corte a
porgcéo a meio. Se o corte de abate se aproximar da
porgcéo a meio a arvore comeca a tombar. Se se
aperceber de que a arvore nao vai tombar no sentido
de queda desejado (C) ou que se vai inclinar para
tras e a corrente da serra ficar entalada, deve
interromper-se o corte de abate e utilizar, para a
abertura do corte e reposicionamento da arvore na
linha de queda desejada, cunhas de madeira,
plastico ou aluminio.

Quando a arvore comegar a tombar retire a serra do
corte, desligue-a, pouse-a e abandone a zona de
perigo pela saida de emergéncia planeada. Preste
atencado aos ramos em queda e nao tropece neles.

Desrama

Por desrama entende-se a remocao dos ramos das
arvores abatidas. Durante a desrama e enquanto o
tronco nao tiver sido tracado, deixe ficar os ramos
maiores que se encontram direcionados para baixo,
pois sao eles que suportam a arvore. De acordo com
a figura 18 (A= sentido de corte durante a desrama,
B= manter afastado do chéao!

Deixar ficar os ramos que suportam a arvore até que
o tronco seja tragado) cortar os ramos mais
pequenos num s6 corte de baixo para cima. Para
evitar que a serra entale, os ramos que se
encontram sob tenséo devem ser cortados de baixo
para cima.

Cortar horizontalmente o tronco da arvore

Por isto entende-se o cortar da arvore abatida em
secdes no sentido do comprimento. Certifique-se de
que esta numa posicao segura e equilibrada. Se
possivel o tronco deve estar calgado e apoiado por
ramos, barrotes ou cunhas. Siga as instru¢cdes para
um serrar facil.

De acordo com a figura 19, se todo o comprimento
do tronco da arvore assentar uniformemente pode
serrar-se a partir de cima. Tenha atencao para néo
cortar o chao.

De acordo com a figura 20, quando o tronco da
arvore esta assente numa extremidade corte
primeiro 1/3 do didametro do tronco a partir de baixo
(A), para néo lascar. Executar o segundo corte por
cima (2/3 do diametro) a altura do primeiro corte (B)
(para evitar entalar).
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De acordo com a figura 21, quando o tronco da
arvore esté assente nas duas extremidades corte
primeiro 1/3 do didmetro do tronco a partir de cima,
para nao lascar (A). Executar o segundo corte por
baixo (2/3 do didmetro) a altura do primeiro corte (B)
(para evitar entalar).

De acordo com a figura 15, durante os trabalhos de
corte em declives coloque-se sempre na parte acima
do troco. Para manter o controlo enquanto corta,
reduza a pressao que exerce sobre a serra, contra a
extremidade do corte, mas sem nunca soltar os
punhos. Certifique-se de que a corrente da serra ndao
toca no chao.

Depois de o corte estar concluido, espere que a
corrente da serra pare, antes de a afastar do local.
Antes de passar para outra arvore desligue sempre
0 motor da serra.

6.3 Rechaco

Por rechacgo entende-se o subito escapar e rechacar
da serra em funcionamento. Na maior parte dos
casos as causas estdo relacionadas com o tocar na
peca a trabalhar com a ponta da Iamina ou o
encravar da corrente da serra.

Em caso de rechaco surgem elevadas forcas
subitas.

Por conseguinte, na maior parte das vezes a serra
reage de forma descontrolada. Tal resulta
frequentemente em ferimentos graves para a pessoa
que esta a trabalhar com a maquina ou para as
pessoas que se encontram nas suas imediacdes. O
risco de rechacgo é especialmente elevado nos cortes
laterais, obliquos e longitudinais, por néo se poder
utilizar o protetor. Se possivel, evite estes tipos de
corte. Se tal ndo for possivel trabalhe com especial
cuidado!

O risco de rechago é maior quando a serra é
colocada na area da ponta da lamina, pois € ai que o
efeito alavanca é mais forte (fig. 22). Assim, sempre
que possivel, mantenha a serra assente e proxima
do protetor (fig.23).

Atencao!

@ Certifique-se sempre de que a tensédo da
corrente esta corretal

@ Utilize apenas a serra se esta estiver em bom
estado!

@ Trabalhe apenas com uma corrente de serra
corretamente afiada!

® Nunca corte acima do nivel dos ombros!

® Nunca corte com o rebordo superior ou com a
ponta da lamina!

® Segure a serra sempre com as duas maos!
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® Sempre que possivel utilize o protetor de como
ponto de alavanca

Corte de madeira sob tensao

O corte de madeira que se encontra sob tensao
requer um cuidado especial! Por vezes, a madeira
sob tensédo reage de forma totalmente descontrolada
quando é cortada e libertada da tensdo em que se
encontrava. Tal pode originar ferimentos graves ou
fatais (fig. 24 a 26).

Esses trabalhos s6 devem ser executados por
pessoas especializadas e qualificadas.

7. Dados técnicos

Art.Nr. 45.002.25 (220 V)

Voltagem da rede: 220V ~ 60 Hz
Poténcia nominal: 2200 W
Rotacdes do motor (sem carga): 7600 rpm
Comprimento da lamina: 400 mm
Comprimento do corte max.: 375mm
Velocidade de corte a velocidade nominal: 16,5 m/s
Capacidade do deposito de éleo: 130 ml
Classe de protecao: I1/[g]
Peso: 5,3 kg
Art.Nr. 45.002.26 (127 V)

Voltagem da rede: 127V ~60 Hz
Poténcia nominal: 1700 W
Rotagcdes do motor (sem carga): 7600 rpm
Comprimento da lamina: 400 mm
Comprimento do corte max.: 375mm
Velocidade de corte a velocidade nominal: 16,5 m/s
Capacidade do depésito de 6leo: 130 ml
Classe de protecgao: I1/[@
Peso: 5,3kg

Ruido e vibracao

Os valores de ruido e de vibragao foram apurados
de acordo com a EN 60745.

Nivel de presséo acustica LpA 108 dB(A)
Incerteza KpA 3dB
Nivel de poténcia acustica LWA 84,6 dB(A)
Incerteza KwA 3dB

Utilize uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Valores totais de vibracao (soma vetorial de trés
direcdes) apurados de acordo com a EM 60745.

Punho anterior sob carga
Valor de emisséo de vibragdo ah= 6,917 m/s?
Incerteza K=1,5 m/s?

Punho posterior sob carga
Valor de emisséo de vibragao ah= 4,175 m/s?
Incerteza K=1,5 m/s?

Atencao!

O valor de vibracao varia consoante o campo de
aplicagao da ferramenta elétrica e pode, em casos
excepcionais, exceder o valor indicado.

Reduza a producao de ruido e de vibragao para o

minimo!

@ Utilize apenas aparelhos em bom estado.

@ Limpe e faca a manutengéo do aparelho
regularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Nao sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagcdo.

@ Desligue o aparelho, quando n&o estiver sendo
utilizado.

@ Utilize luvas.

8. Manutencao

8.1 Substituicdo do cabo de ligacao a rede

A lamina tem de se substituida quando:

@ aranhura-guia da lamina estiver gasta.

® ou quando a roda dentada reta na lamina estiver
danificada ou gasta.

Para o efeito, proceda como indicado no capitulo

“Montagem da lamina e da corrente da serra”!

8.2 Verificacao da lubrificacdo automatica da
corrente

Para evitar um sobreaquecimento e os danos na
lamina e na corrente da serra dai decorrentes,
verifique regularmente o funcionamento da
lubrificagao automaética da corrente. Para tal, alinhe
a ponta da lamina contra uma superficie lisa (tabua,
corte de uma arvore) e deixe a serra trabalhar
durante uns instantes.

A lubrificagdo da corrente funciona sem problemas
se durante este processo for visivel um aumento do
rasto de 6leo. Se o rasto de 6leo nao for claramente
visivel leia as respectivas instrugées no capitulo
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“Diagnostico de avarias”! Se estas instrugoes
também nao ajudarem dirija-se a um agente ou a
uma oficina autorizada.

Atencao! Nao toque na superficie. Mantenha uma
distancia de seguranca suficiente (aprox. 20 cm).

8.3 Afiar da corrente da serra

S0 é possivel trabalhar de forma eficaz com a serra
se a sua corrente estiver afiada e em bom estado.
Desta forma, diminui também o risco de rechago.

A corrente da serra pode ser afiada em qualquer
agente autorizado. Nunca tente afiar a corrente da
serra se nao dispde da ferramenta adequada e da
experiéncia necessaria.

8.4 Substituicao das escovas de carvao (fig. 27-

28)

Atencao! Para substituir as escovas de carvao,

retire o plugue da tomadal!

Se as escovas de carvao apresentarem desgaste,

tém de ser substituidas.

Proceda da seguinte forma:

@ Retire os parafusos de cobertura laterais (fig.
27/pos. 19)

@ Retire as escovas de carvao (fig. 28/pos. 20)

@ Insira as novas escovas de carvao

® Volte a enroscar os parafusos de cobertura
laterais

9. Limpeza e armazenagem

@ Limpe regularmente o mecanismo tensor com ar
comprimido ou com uma escova. Nao utilize
ferramentas para fazer a limpeza.

® Mantenha os punhos limpos de 6leo para que
possa segurar sempre em seguranca.

® Se necessario, limpe o aparelho com um pano
hdmido e com um detergente suave.

® Remova o 6leo para correntes do deposito se a
serra nao for utilizada durante muito tempo.

Coloque a lamina e a corrente da serra num banho

de Oleo e, de seguida, enrole-as em papel embebido

em oOleo.

Atencao!

® Antes de cada limpeza retire o plugue da
tomada.

@ Paralimpar o aparelho nunca o mergulhe em
agua ou outros liquidos.

@ Guarde a serra num local seco e seguro e fora
do alcance das criangas.
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10. Instrucoes para protecao do meio
ambiente / eliminacéao

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos durante o seu transporte. Esta
embalagem & matéria-prima, podendo ser reutilizada
ou reciclada. O aparelho e os respectivos acessorios
sdo de diferentes materiais (ex.: metal e pléastico).
Os componentes que nao estiverem em condi¢cdes
devem ter tratamento de lixo especial. Informe-se
como reciclar.

Proteja o Meio Ambiente!

11. Assisténcia técnica

Em caso de algum problema com nossos
equipamentos ou acessorios, entre em contato:
Telefone: (19) 2512-8450

E-mail: contato.brasil@einhell.com

Para encontrar uma assisténcia técnica credenciada
mais proxima de sua residéncia, acesse via internet:
Site: http://www.einhell.com.br

Para encaminhar a assisténcia técnica as seguintes
informagdes s@o necessarias:

® Modelo do Aparelho

® Numero do Artigo (Art. —Nr.)

® Numero de Identificagéo (I.-Nr)

e Data dacompra



Anleitung_RG_EC_2240_SPK7__ 22.08.12 09:59 Seit

12. Diagnéstico de avarias

Cuidado!

Antes de realizar o diagnostico de avarias desligue a serra e retire o plugue da tomada.

A seguinte tabela indica os sintomas de falhas e descreve o modo como pode obter uma resolugdo no caso
de a sua maquina nao trabalhar bem. Se com esta tabela ndo conseguir localizar e eliminar o problema dirija-
se a uma Assisténcia Técnica autorizada.

Causa

Falha

Resolucao

A serra ndo funciona

Travao de rechaco atuou

Puxe o guarda-mao para tras

Sem alimentagéo de corrente elétrica

Verificar a alimentacéo elétrica

Tomada com defeito

Tente outra tomada, se necessario
substituir

Extensao elétrica danificada

Verifique o cabo, se necessario,
substituir

Fusivel

Substituir o fusivel

A serra trabalha de
forma intermitente

Cabo de alimentagéo danificado

Dirija-se a uma assisténcia técnica

Mau contato externo

Dirija-se a uma assisténcia técnica

Mau contato interno

Dirija-se a uma assisténcia técnica

Interruptor para ligar / desligar com
defeito

Dirija-se a uma assisténcia técnica

Corrente da serra sem
6leo

Né&o existe 6leo no depésito

Complete o 6leo

O respiro da tampa do dep6sito de 6leo
esta entupido

Limpe a tampa do depésito de 6leo

O canal de saida de 6leo esta entupido

Desbloqueie o canal de saida de 6leo

O travao da corrente nao
funciona

Problema com o mecanismo de
comutacgao do guarda-mao dianteiro

Dirija-se a uma assisténcia técnica

Corrente / barra-guia
quente

Nao existe 6leo no deposito

Complete o 6leo

O respiro da tampa do deposito de 6leo
esta entupido

Limpe a tampa do depésito de 6leo

O canal de saida de 6leo esta entupido

Desbloqueie o canal de saida de 6leo

A corrente esta sem corte

Afiar ou substituir a corrente

A serra funciona aos
solavancos, vibra ou nao
corta bem

A tensao da corrente esta frouxa

Ajustar a tenséo da corrente

A corrente esta sem corte

Afiar ou substituir a corrente

A corrente esta gasta

Substituir a corrente

Os dentes da serra estao orientados na
diregéo errada

Voltar a montar a corrente da serra com
os dentes orientados na diregéo correta

19
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comercio e Distribuicao de
Ferramentas e Equipamentos Ltda.

Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta

CEP 13042-020

Campinas/SP

CNPJ 10.969.425/0001-67
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A reproducao ou duplicag@o, mesmo que parcial, da documentagao e
dos anexos dos produtos, necessita de autoriza¢ao expressa.

AS FOTOS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE

ILUSTRATIVAS E PODEM NAO RETRATAR COM EXATIDAO A COR,
ETIQUETAS E/OU ACESSORIOS. Sujeito a alteragdes técnicas sem aviso prévio.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

A EINHELL BRASIL LTDA, com sede na Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta — Campinas - SP, inscrita no
CNPJ/MF sob n.2 10.969.425/0001-67, concede:

() Exclusivamente no territério brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto no artigo
50 do Codigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados pelo periodo
complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da data do término da
garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso Il do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei
8078/90), esta ultima contada a partir da data da compra (data de emissao da Nota Fiscal ou do Cupom

Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme as orientagcoes contidas no
Manual de Instrucdes que acompanha o produto. .

(1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao-de-obra e a substituicdo de pegas, gratuita para o reparo
dos defeitos constatados como sendo de fabricagéo, exclusivamente dentro do prazo acima e somente no
territorio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispensavel a apresentagdo da NOTA FISCAL ou do CUPOM FISCAL,
original, sem emendas, adulteragcao ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtencéo de informagdes do servigco de Assisténcia Técnica Credenciada da EINHELL BRASIL LTDA
acesse o site www.einhell.com.br ou pelo telefone (xx19) 2512-8450 ou através do seguinte e-mail:
contato.brasil@einhell.com .

@ Horario de atendimento: das 8h30 as 18h00, em dias Uteis, de 22 a 62 feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocéo e transporte de produtos para andlise e conserto.

® Despesas de locomogéao do técnico até o local onde esta o produto.

® Desempenho insatisfatério do produto decorrente da instalagdo em rede elétrica inadequada ou qualquer
tipo de falha ou irregularidade na instalagdo e/ou montagem.

@ Defeitos ou danos ao produto, originados de queda, agentes quimicos, agua, adulteragdo ou mau uso, bem
como de casos fortuitos ou forca maior (raios, excesso de umidade e calor, dentre outros).

@ Alteragbes e/ou adaptagdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragéo original.

@ Instalagéo de qualquer item (n&o oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho do
produto.

@ Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respectivo
manual de instrucoes.

@ Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por mao-de-obra néo autorizada pelo fabricante.

@ Defeitos ou danos causados por oxidacgao, provenientes de desgaste natural resultante das condigoes
climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDICOES QUE ANULAM A GARANTIA

@ Defeitos causados por mau uso ou a instalagao/utilizagdo em desacordo com as recomendagoes do
manual de instrucoes.

@ Violagéo dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificagdo do circuito por pessoa néo autorizada; ou
adulteragao da identificagao do produto ou nota fiscal.
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SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

IDENTIFICAGAO DO CLIENTE COMPRADOR:

Nome do comprador:

Endereco:

Telefone:

Nome do Revendedor:

Endereco:

Nota Fiscal:

Emitida em:

Série:

EH 08/2012 (03)



